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Pavel Poucha
*29.12. 1905 Viden — 1 15.1. 1986 Praha

Nasledujicim biografickym a bibliografickym medailonkem chceme pfipomenout zivot a dilo
vyznamného Ceského orientalisty, ktery sviij védecky zivot zasvétil narodiim Centralni Asie a jejich
jazykiim. Prominentni misto mezi nimi zaujimala tocharstina, jejiz ¢eska gramatika z r. 1930 pat-
fila mezi prvni prace svého druhu viibec na svété. Jeho slovnik jazyka A z r. 1955 zistava jedinym
dodnes. Skutecnost, ze se uz ve 30. letech 20. stoleti zatadil mezi pfedni svétové specialisty v bada-
ni o tocharsting, nas vedla k imyslu umistit Pouchtv portrét do stejného ¢isla SPFFBU, pro které
jsme pripravili rozsahlou studii o Tocharech.

Pavel Poucha vystudoval gymnazium v Jindfichové Hradci a poté pokracoval ve studiu na FF
UK v Praze (1924-29), kde se vénoval germanskym a slovanskym literaturam a srovnavaci jazy-
kovede, ale téz studiu fady orientalnich jazykt. R. 1929 ziskal titul PhDr., o dva roky pozdé&ji
byl jmenovan stfedoskolskym profesorem Cestiny a némciny. Tyto pfedméty vyucoval na ruznych
prazskych gymnaziich od r. 1927 do r. 1947. Uz r. 1932 se stal ¢lenem kulturni sekce Orientalniho
ustavu, od r. 1947 jeho stalym pracovnikem. R. 1948 piedlozil habilita¢ni praci. V Orientalnim
ustavu mj. vedl Indologické oddéleni, zastaval i funkci naméstka feditele. Ale r. 1957 byl z poli-
tickych divodii odvolan. Poté se sousttedil uz jen na védeckou praci. Bez ohledu na odchod do
dichodu r. 1970 publikoval az do své smrti. V¢etné encyklopedickych hesel a recenzi ¢ita jeho
bibliografie kolem 460 titult.

V kontextu ceské orientalistiky se P. Poucha stal prikopnikem v badani o n€kolika stfedoasij-
skych narodech a jejich jazycich, od literarnich studii, vydavani text a prekladi, pres gramatické
a lexikologické studie az po cestopisy. Konkrétné jde o tocharstinu (1928, 1930b, 1930c, 1931a,
1931b, 1939, 1940, 1943a, 1955d, 1956a, 1970c¢), tibetstinu (1950, 1952a, 1952b, 1954, 1963a,
1963e, 1966, 1967, 1974, 1978Db; jeho tibetska gramatika zistala, Zel, jen rukopisem) a mongolsti-
nu klasickou i soucasné jazyky kalmycky a chalcha (1954a, 1955a, 1955b, 1955¢, 1956b, 1956¢,
1957a, 1957c¢, 1960, 1961a, 1961b, 1962a, 1962b, 1963b, 1963c, 1963d, 1964, 1965a, 1965b, 1966,
1968, 1969a, 1969b, 1970a, 1970b, 1970d, 1974). Nemalou pozornost vénoval téZ studiim indolo-
gickym (1934, 1935, 1941, 1942a, 1942b, 1943b, 1944, 1959, 1982/97). Ptekladal ze sanskrtu, pali,
tamil$tiny, mongolstiny, tibetstiny a rustiny.
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